
Simplified Chinese 
 
 华人的传统节日之一是农历新年。农历新年的日期一般是正月的初一到初三、初四、初五这段

时间。农历新年的时候我们一般会放鞭炮啊、吃团圆饭、做年糕、贴对联啊，还有发红包。一般在这段

时间里面的话，我们还会啊到处人去拜访亲友，去拜年。 
之所以人们会过年呢，是因为以前的人们他们相信啊，“年”是一个很可怕的一个怪兽，那么

呃这个怪兽呢每次它到这个正月初一，初三这一段时间的话，就会来啊攻击呃人们的村庄，甚至会抢走

并吃掉他们的牲畜。那么所以呢啊我们就发现啊放鞭炮或者是烟花还有红色的一些东西就可以把这个怪

兽吓走。所以啊，每次到这个过年的时候，大家就会放鞭炮啊，放烟花，还有贴对联。啊，那么久而久

之啊，这个习俗就流传了下来，那么也就成为了华人最重要的传统节日之一。 
 
 
 
Traditional Chinese 
 

華人的傳統節日之一是農曆新年。農曆新年的日期一般是正月的初一到初三、初四、初五這段

時間。農曆新年的時候我們一般會放鞭炮啊、吃團圓飯、做年糕、貼對聯啊，還有發紅包。一般在這段

時間裡面的話，我們還會啊到處人去拜訪親友，去拜年。 

之所以人們會過年呢，是因為以前的人們他們相信啊，“年”是一個很可怕的一個怪獸，那麼

呃這個怪獸呢每次它到這個正月初一，初三這一段時間的話，就會來啊攻擊呃人們的村莊，甚至會搶走

並吃掉他們的牲畜。那麼所以呢啊我們就發現啊放鞭炮或者是煙花還有紅色的一些東西就可以把這個怪

獸嚇走。所以啊，每次到這個過年的時候，大家就會放鞭炮啊，放煙花，還有貼對聯。啊，那麼久而久

之啊，這個習俗就流傳了下來，那麼也就成為了華人最重要的傳統節日之一。 

 

 

 
English 
 

One of the traditional Chinese festivals is the Lunar New Year. The dates of the Lunar New Year are 
generally from the first day to the third, fourth and fifth day of the first month. During Chinese New Year, we 
usually set off firecrackers, eat reunion dinner, make rice cakes, post couplets, and give out red packets. Usually 
during this period, we would still go everywhere to visit relatives and friends and pay New Year's greetings. 

And the reason why people celebrate Chinese New Year is that in the ancient times, people believe that 
Nian is a very horrible, terrifying monster and so during the Chinese New Year, it would always come down to 
the villages and attack people and even eat their livestock. So, we found out that setting off firecrackers or 
fireworks or something red can scare the monster away. So, every year during Chinese New Year, everyone will 
set off firecrackers, set off fireworks, and post couplets. Over time, this custom has been passed down, and it has 
become one of the most important traditional festivals of the Chinese. 

 
 

 


